TTERNESTO

CICIC))
@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der

ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

@ BestimmungsgemdiBer Gebrauch

Dieses Produkt ist eine praktische
Aufbewahrungslésung. Jede andere Verwendung

und jede Verdnderung am Produkt ist untersagt und
kann zu Verletzungen und Produktschéden fihren.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
einen vom bestimmungsgemé&Ben Verwendungszweck
abweichenden Gebrauch entstehen. Das Produkt ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

@ Reinigung und Pflege

B Vor dem ersten Gebrauch: Reinigen Sie das
Produkt mit warmem Wasser und einem milden
Waschmittel. Trocknen Sie das Produkt sorgféltig
ab.

B Spiilmaschine: Das Produkt ist nicht fir die
Spilmaschine geeignet, mit Ausnahme des
Schneidebretts.

Das Schneidebrett ist fir die Spilmaschine
geeignet.

B Mébel schiitzen: Einige Lacke, Kunststoffe
und Mébelpolituren kénnen mit dem Material
der AntirutschfiiBe des Produkts reagieren und
dadurch unerwiinschte Spuren hinterlassen.
Verwenden Sie eine Antirutschmatte unter dem
Produkt, um dies zu vermeiden.

® Nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie die
Utensilienablage.

Der Welleneinsatz des Messerbehdlters ist
herausnehmbar.

Reinigen Sie den Welleneinsatz, die Behélter und
die Ablage von Hand mit warmem Wasser und
einem milden Spulmittel.

5 Nach der Reinigung: Verwenden Sie ein
trockenes Tuch oder Kiichenpapier, um das
Uberschiissige Wasser aufzunehmen.

B Lagerung: Lagern Sie den Welleneinsatz und
die Behdlter einzeln an einem trockenen, kithlen
Ort.

Vergewissern Sie sich, dass der Welleneinsatz
und die Behdlter trocken sind, bevor Sie sie erneut
verwenden oder zuriick auf die Ablage stellen.
Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen,
trockenen und gut belisfteten Ort.

B Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen.
Das Produkt ist nicht bruchsicher. Sté3e kdnnen
seine Funktionsfahigkeit beeintréchtigen.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

@® Service
Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz

Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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® Introduction

Nous vous félicitons pour I'‘achat de votre nouveau
produit. Vous avez opté pour un produit de grande
qualité. Avant la premiére mise en service, vous devez
vous familiariser avec toutes les fonctions du produit.
Veuillez lire attentivement le mode d’emploi ci-dessous
et les consignes de sécurité. N'utilisez le produit que
pour 'usage décrit et les domaines d’application cités.
Conserver ces instructions dans un lieu sor. Si vous
donnez le produit & des tiers, remettezleur également
la totalité des documents.

® Utilisation conforme aux
prescriptions

Ce produit est une solution pratique pour le
rangement. Toute autre utilisation ou modification du
produit est interdite et peut entrainer des blessures
et des dommages au produit. Le fabricant n‘assume
aucune responsabilité pour des dommages causés
par une utilisation non conforme & I'usage prévu.

Le produit nest pas prévu pour une utilisation
commerciale.

® Nettoyage et entretien

B Avant la premiére utilisation : Nettoyez
le produit avec de I'eau chaude et un détergent
doux. Séchez soigneusement le produit.

B Lave-vaisselle : Le produit ne va pas au lave-

vaisselle exception faite de la planche & découper.

La planche & découper va au lave-vaisselle.

B Protéger les meubles : Cerfaines peintures,
plastiques et cirages pour meubles peuvent réagir
avec le matériau des pieds antidérapants du
produit et ainsi laisser des traces indésirables.
Utilisez un revétement antidérapant sous le produit
afin d'éviter tout désagrément.

H  Aprés chaque utilisation : Nettoyez
I'étagére & ustensiles.

Le support ondulant du porte-couteau est
amovible.

Nettoyez le support ondulant, les récipients et
I'étagére & la main & I'eau tieéde additionné d'un
liquide vaisselle doux.

B Aprés le nettoyage : Utilisez un torchon sec
ou du papier absorbant afin d‘absorber I'excés
d’eau.

® Rangement : Rangez le support ondulant et les
récipients individuellement dans un endroit sec et
frais.
Assurez-vous que le support ondulant et les
récipients sont secs avant de les réutiliser ou de les
remettre sur |'étagére.
Rangez le produit dans un endroit bien aéré, frais
et sec.

®  Evitez de faire tomber le produit. Le produit n‘est
pas incassable. Les chocs peuvent altérer son
fonctionnement.

®  N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables
pouvant étre mises au rebut dans les déchetteries
locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront
sur les possibilités de mise au rebut des produits
usagés.

@® Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879

E-Mail: owim@lidl.fr

Service aprés-vente Suisse
Tél.. 0800562153

E-Mail: owim@lidl.ch
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® Introduzione

Congratulazioni per |‘acquisto del vostro nuovo
prodotto. Con esso avete optato per un prodotto

di qualita. Familiarizzare con il prodotto prima di
metterlo in funzione per la prima volta. A tale scopo,
leggere attentamente le seguenti istruzioni d'uso

e le avvertenze di sicurezza. Utilizzare il prodotto
solo come descritto e per i campi di applicazione
indicati. Conservare queste istruzioni in un luogo
sicuro. Consegnare futta la documentazione in caso di
cessione del prodotto a terzi.

® Uso previsto

Questo prodotto & una pratica soluzione di
conservazione. Qualsiasi uso diverso e qualsiasi
modifica al prodotto sono vietati e possono causare
lesioni e danni al prodotto. Il produttore non &
responsabile per danni causati da un uso diverso
da quello previsto. Il prodotto non & adatto per l'uso
commerciale.

® Pulizia e manutenzione

®  Prima del primo utilizzo: Pulire il prodotto
con acqua calda e un detergente delicato.
Asciugare il prodotto con cura.

B Lavastoviglie: Il prodotto non & lavabile in
lavastoviglie, ad eccezione del tagliere.

Il tagliere & lavabile in lavastoviglie.

u Proteggere i mobili: Alcune vernici, plastiche
e lucidi per mobili possono reagire con il materiale
dei piedi antiscivolo del prodotto, lasciando segni
indesiderati. Per evitare cid, usare un tappetino
antiscivolo sotto il prodotto.

u Dopo ogni utilizzo: Pulire il ripiano per gli
utensili.

L'inserto ondulato del contenitore dei coltelli &
rimovibile.

Pulire I'inserto ondulato, i contenitori e il ripiano a
mano con acqua calda e un detergente delicato.

B Dopo la pulizia: Utilizzare un panno asciutto o
carta da cucina per assorbire 'acqua in eccesso.

B Conservazione: Conservare |'inserto ondulato
e i contenitori singolarmente in un luogo asciutto
e fresco.

Assicurarsi che I'inserto ondulato e i contenitori
siano asciutti prima di usarli di nuovo o di rimetterli
sul ripiano.

Conservare il prodotto in un luogo fresco, asciutto
e ben ventilato.

B Evitare di far cadere il prodotto. Il prodotto
non & infrangibile. Eventuali urti possono
comprometterne la funzionalita.

B Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

@® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che
possono essere smaltiti presso i siti di raccolta locali
per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita
di smaltimento del prodotto usato presso
I'amministrazione comunale o cittadina.

Assistenza

Q1> Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidl.it

(> Assistenza Svizzera
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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